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Hinweise

Es sind Wahlmodule im Umfang von insgesamt 32,5 ECTS-AP zu absolvieren; diese sind aus folgenden Varianten zu wählen:

Variante 1: 
Es sind die Wahlmodule 1 – 3 (20,0 ECTS-AP) zu absolvieren
· 1. Wahlmodul: Translatorik I Zweite Fremdsprache		5,0 ECTS-AP
· 2. Wahlmodul: Translatorik II Zweite Fremdsprache		7,5 ECTS-AP
· 3. Wahlmodul: Translatorik III Zweite Fremdsprache		7,5 ECTS-AP

und aus den Wahlmodulen 6 – 18 sind Module so zu wählen, dass sie ein Gesamtausmaß von 12,5 ECTS-AP ergeben:
· 6. Wahlmodul: Russisch I		5,0 ECTS-AP
· 7. Wahlmodul: Russisch II		5,0 ECTS-AP
· 8. Wahlmodul: Nichtschulsprache I		5,0 ECTS-AP
· 9. Wahlmodul: Nichtschulsprache II		5,0 ECTS-AP
· 10. Wahlmodul: Eurocom		5,0 ECTS-AP
· 11. Wahlmodul: Weitere Fremdsprache		5,0 ECTS-AP
· 12. Wahlmodul: Literaturübersetzung		5,0 ECTS-AP
· 13. Wahlmodul: Gender Studies		5,0 ECTS-AP
· 14. Wahlmodul: Interdisziplinäre Kompetenzen I		5,0 ECTS-AP
· 15. Wahlmodul: Interdisziplinären Kompetenzen II		2,5 ECTS-AP
· 16. Wahlmodul: Praxis I		2,5 ECTS-AP
· 17. Wahlmodul: Praxis II		7,5 ECTS-AP
· 18. Individuelle Schwerpunktsetzung		5,0 ECTS-AP

Variante 2:
Es sind die Wahlmodule 4 und 5 (12,5 ECTS-AP) zu absolvieren
· 4. Wahlmodul: Translatorik I Zweite Fremdsprache (in eine Richtung)	7,5 ECTS-AP
· 5. Wahlmodul: Translatorik II Zweite Fremdsprache (in eine Richtung)	5,0 ECTS-AP

und aus den Wahlmodulen 6 – 18 sind Module so zu wählen, dass sie ein Gesamtausmaß von 20,0 ECTS-AP ergeben:
· 6. Wahlmodul: Russisch I		5,0 ECTS-AP
· 7. Wahlmodul: Russisch II		5,0 ECTS-AP
· 8. Wahlmodul: Nichtschulsprache I		5,0 ECTS-AP
· 9. Wahlmodul: Nichtschulsprache II		5,0 ECTS-AP
· 10. Wahlmodul: Eurocom		5,0 ECTS-AP
· 11. Wahlmodul: Weitere Fremdsprache		5,0 ECTS-AP
· 12. Wahlmodul: Literaturübersetzung		5,0 ECTS-AP
· 13. Wahlmodul: Gender Studies		5,0 ECTS-AP
· 14. Wahlmodul: Interdisziplinäre Kompetenzen I		5,0 ECTS-AP
· 15. Wahlmodul: Interdisziplinären Kompetenzen II		2,5 ECTS-AP
· 16. Wahlmodul: Praxis I		2,5 ECTS-AP
· 17. Wahlmodul: Praxis II		7,5 ECTS-AP
· 18. Individuelle Schwerpunktsetzung		5,0 ECTS-AP



Bachelorarbeit

Die Bachelorarbeit im Umfang von 7,500 ECTS-AP ist im Rahmen einer Lehrveranstaltung mit immanentem Prüfungscharakter zu absolvieren.

Die Bachelorarbeit ist aus einem der folgenden Pflichtmodule zu verfassen:

· 3. Pflichtmodul: Translationswissenschaft	5,0 ECTS-AP
· 11. Pflichtmodul: Translationsrelevante Kulturwissenschaft II Erste Fremdsprache	7,5 ECTS-AP
· 13. Pflichtmodul: Translationsrelevante Kulturwissenschaft II Zweite Fremdsprache	7,5 ECTS-AP





Ausfüllhilfe

Felder
Lehrveranstaltung:	Titel der Lehrveranstaltung
Typ:	Lehrveranstaltungstyp
SSt.:	Semesterstunden
ECTS:	ECTS-Anrechnungspunkte 
Datum:	Prüfungsdatum laut Lehrveranstaltungszeugnis / Bestätigung des Studienerfolgs
Beurt.:	Beurteilung (1, 2, 3, 4, 0)
Prüfer/in:	Prüfer/in laut Lehrveranstaltungszeugnis / Bestätigung des Studienerfolgs

· Ordnen Sie bitte Ihre Lehrveranstaltungsprüfungen laut Curriculum den Modulen zu und tragen Sie die Prüfungsdaten möglichst vollständig in die vorgesehenen Felder ein.
· Falls eine Lehrveranstaltungsprüfung keine Beurteilung oder die Beurteilungen „mit Erfolg teilgenommen“ bzw. „bestanden“ hat, tragen Sie bitte bei der Beurteilung die Ziffer „0“ ein.
· Bei Lehrveranstaltungen, die Ihnen durch einen Bescheid anerkannt wurden, tragen Sie bitte im Feld Prüfer/in „Bescheid“ ein. Füllen Sie in diesem Fall das Datumsfeld nicht aus.

· Drucken Sie bitte das ausgefüllte Formular aus.
· Geben Sie alle Unterlagen im Prüfungsreferat Standort Innrain 52d ab.


Anerkennung von Prüfungen

Sie haben die Möglichkeit, mit diesem Prüfungsprotokoll Prüfungen anerkennen zu lassen, die Sie an einer anderen Universität bzw. im Rahmen einer anderen Studienrichtung abgelegt haben.

· Tragen Sie bitte diese Prüfungen im Prüfungsprotokoll bei den Modulen ein, für die Sie die Anerkennung beantragen.
· Markieren Sie diese Prüfungen mit einem Stern (*).
· Legen Sie die Originalzeugnisse bzw. Studienerfolgsnachweise bei.




Äquivalenzliste – Bachelorstudium Translationswissenschaft – Änderung

Die im Mitteilungsblatt der Leopold-Franzens-Universität Innsbruck vom 30. November 2016, 11. Stück, Nr. 84 kundgemachte Äquivalenzliste – Bachelorstudium Translationswissenschaft wird ersetzt durch nachstehende Äquivalenzliste:
(1) Positiv beurteilte Prüfungen nach dem Curriculum für das Bachelorstudium Translationswissenschaft an der Universität Innsbruck in der Fassung des Mitteilungsblattes der Universität Innsbruck vom 13. Juni 2014, 27. Stück, Nr. 481 entsprechen den Prüfungen des Curriculums in der Fassung des Mitteilungsblattes der Universität Innsbruck vom 12. Mai 2016,29. Stück, Nr. 399 wie folgt:
	
Curriculum in der Fassung des Mitteilungsblattes vom 13. Juni 2014, 27. Stück, Nr. 481
	
Curriculum in der Fassung des Mitteilungsblattes vom 12. Mai 2016, 29. Stück, Nr. 399

	PM 1a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Grundlagen des philologisch-kulturwissenschaftlichen
Studiums
	PM 1c,
1SSt/
2 ECTS
	SL Berufskunde

	PM 1b,
1SSt/
2,5 ECTS
	VU Grundlagen des philologisch-kulturwissenschaftlichen
Studiums
	WM 15,
2,5 ECTS
	Interdisziplinäre Kompetenzen II

	PM 2,
2SSt/ 5
ECTS
	VO Grundlagen der Kulturwissenschaft
	PM 1d,
1SSt/ 2
ECTS PM 1a,
1SSt/
2 ECTS
	SL Translationsrelevante
Kulturwissenschaft
UND
SL Sprache und
Sprachbeschreibung

	PM 3a,
2SSt/
3ECTS
	SL Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz I,
1. FS, Textverständnis
(Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)
	PM 4a,
2SSt/
3ECTS
	UE Translationsrelevante Sprachkompetenz I (Deutsch/ Englisch/ Französisch/
Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	PM 3b,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz I,
1. FS, Textproduktion
(Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch)
	PM 4b,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante Text-
kompetenz I (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	PM 3c,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz I,
1. FS, Grammatik I (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)
	PM 4c,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante strukturelle Kompetenz I
(Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	PM 4,
6SSt/
10 ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz II,
1. FS, (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch)
	PM 5a,
2SSt/
3 ECTS



PM 5b,
2SSt/
3,5 ECTS



PM 5c,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Sprachkompetenz II (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italie- nisch/ Russisch/ Spanisch) UND
UE Translationsrelevante Text- kompetenz II (Deutsch/ Eng-
lisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch) UND
UE Translationsrelevante strukturelle Kompetenz II (Deutsch/ Englisch/ Französisch/
Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	PM 5,
6SSt/
10 ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz III,
1. FS, (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch)
	PM 6a,
2SSt/
3 ECTS



PM 6b,
2SSt/
3,5 ECTS



PM 6c,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Sprachkompetenz III (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italie- nisch/ Russisch/ Spanisch) UND
UE Translationsrelevante Text- kompetenz III (Deutsch/ Eng-
lisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch) UND
UE Translationsrelevante
strukturelle Kompetenz III, (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	PM 6a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Landeswissenschaft
Deutsch/ Englisch/ Franzö- sisch/ Italienisch/ Russisch/
Spanisch
	PM 10a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Landeswissenschaft
Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch

	PM 6b,
4SSt/
5 ECTS
	UE Sprachen und Kulturen im
Vergleich
	PM 10b,
4SSt/
5 ECTS
	UE Sprachen und Kulturen im
Vergleich

	PM 7a,
1SST/
2,5 ECTS
	VO Kulturgeschichte
Deutsch/ Englisch/ Franzö- sisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch
	PM 11a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Kulturgeschichte Deutsch/
Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch

	PM 7b,
2SSt/
5 ECTS
	PS Ausgewählte Themen
	PM 11b,
2SSt/
5ECTS
	PS Ausgewählte Themen

	PM 8a,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen I Englisch /
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch
	PM 14a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen I Englisch /
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch

	PM 8b,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen I Deutsch- Englisch / Französisch /
Italienisch / Russisch / Spanisch
	PM 14b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen I Deutsch- Englisch / Französisch /
Italienisch / Russisch / Spanisch

	PM 8c
1SST/
1 ECTS
	UE Stegreifübersetzen Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch /
Spanisch-Deutsch
UND
	PM 15c,
1SSt/
2,5 ECTS
	UE Stegreifübersetzen Englisch/
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch

	PM 9c
1SSt/ 1
ECTS
	UE Stegreifübersetzen
Deutsch-Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch /Spanisch
	
	

	PM 9a,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen II Englisch / Französisch / Italienisch /
Russisch / Spanisch-Deutsch
	PM 15a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen II Englisch / Französisch / Italienisch /
Russisch / Spanisch-Deutsch

	PM 9b,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen II Deutsch-
Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch
	PM 15b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen II Deutsch-
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch

	PM 10a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen III Englisch / Französisch / Italienisch /
Russisch / Spanisch-Deutsch
	PM 16a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen III Englisch / Französisch / Italienisch /
Russisch / Spanisch-Deutsch




	PM 10b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen III Deutsch-
Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch
	PM 16b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen III Deutsch-
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch

	PM 11a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Einführung in das
Verhandlungsdolmetschen
	PM 17a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VU Einführung in das
Dolmetschen

	PM 11b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Gesprächsdolmetschen Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/
Spanisch-Deutsch
Deutsch-Englisch/Französisch
/Italienisch/Russisch/Spanisch
	PM 17c,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Gesprächsdolmetschen Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch

	PM 11c,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Einführung in das
Simultandolmetschen
	PM 17b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Konferenzdolmetschen
Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch- Deutsch

	PM 12a,
2SSt/ 2,5
ECTS
	SL Translationsrelevante
Textanalyse und Text-
kompetenz Muttersprache I
	PM 1e,
2SSt/
2 ECTS
	UE Translationsrelevante
Textanalyse und Textkompetenz
Deutsch I

	PM 12b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Textanalyse und Text- kompetenz Muttersprache II
	PM 2a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Textanalyse und Textkompetenz
Deutsch II

	PM 12c,
2SSt/
2,5 ECTS
	VU Terminologiemanagement
	PM 2b,
2SSt/
2,5 ECTS
	VU Sprachtechnologie und
Terminologiemanagement

	PM 13a,
2SSt/
2,5 ECTS
	VO Einführung in die translationsrelevante
Sprachwissenschaft
	PM 1a,
1SSt/
2 ECTS WM15,
2,5 ECTS
	SL Sprache und
Sprachbeschreibung
ODER
Interdisziplinäre Kompetenzen II

	PM 13b,
2SSt/
2,5 ECTS
	VO Einführung in die transla- tionsrelevante Kommunikation
	PM 2c,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Einführung in die transla- tionsrelevante
Sprachwissenschaft und
Kommunikation

	PM 14a,
2SSt/
2,5 ECTS
	VO Einführung in die
Translationswissenschaft
	PM 1b,
1SSt/
2ECTS
	SL Einführung in die
Translationswissenschaft

	PM 14b,
2SSt/
5ECTS
	PSTranslationswissenschaft
	PM 3,
2SSt/
5ECTS
	PS Translationswissenschaft

	PM15,
1SSt/
2,5ECTS
	PJ Prüfungsprojekt
	PM18,
1SSt/
2,5 ECTS
	AG Prüfungsprojekt

	WM 11a
2SSt/
3 ECTS
	SL Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz I,
2. FS, Textverständnis (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)
	PM 7a,
2SSt/
3 ECTS
	UE Translationsrelevante
Sprachkompetenz I (Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch)

	WM 11b,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz I,
2. FS, Textproduktion
(Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)
	PM 7b
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante Text-
kompetenz I (Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	WM 11c
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz I,
2. FS, Grammatik (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)
	PM 7c,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante strukturelle Kompetenz I
(Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	WM 12,
6SSt/
10ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz II,
2. FS, (Deutsch/ Englisch/ Französisch / Italienisch/
Russisch/ Spanisch)
	PM 8a,
2SSt/
3 ECTS



PM 8b,
2SSt/
3,5 ECTS



PM 8c,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante
Sprachkompkompetenz II (Englisch/ Französisch/
Italienisch/ Russisch/ Spanisch)
UND
UE Translationsrelevante Text- kompetenz II (Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)
UND
UE Translationsrelevante strukturelle Kompetenz II (Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	WM 13,
6SSt/
10ECTS
	UE Translationsrelevante
Fremdsprachenkompetenz III,
2. FS, (Deutsch/ Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch)
	PM 9a,
2SSt/
3 ECTS



PM 9b,
2SSt/
3,5 ECTS



PM 9c,
2SSt/
3,5 ECTS
	UE Translationsrelevante Sprachkompetenz III (Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch) UND
UE Translationsrelevante Text- kompetenz III (Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch) UND
UE Translationsrelevante strukturelle Kompetenz III
(Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch)

	WM 17a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Landeswissenschaft Deutsch/ Englisch/ Franzö- sisch/ Italienisch/ Russisch/
Spanisch
	PM 12a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Landeswissenschaft Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch

	WM 17b,
4SSt/
5ECTS
	UE Sprachen und Kulturen im
Vergleich
	PM 12b,
4SSt/
5ECTS
	UE Sprachen und Kulturen im
Vergleich

	WM 18a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Kulturgeschichte
Deutsch/ Englisch/ Franzö- sisch/ Italienisch/ Russisch/
Spanisch
	PM 13a,
1SSt/
2,5 ECTS
	VO Kulturgeschichte Englisch/ Französisch/ Italienisch/
Russisch/ Spanisch

	WM 18b,
2SSt/
5ECTS
	PS Ausgewählte Themen
	WM 13b,
2SSt/
5ECTS
	PS Ausgewählte Themen

	WM 26,
2SSt/
5 ECTS WM 27,
2SSt/
5ECTS WM 28,
2SSt/
5ECTS WM 29,
2SSt/
5ECTS
	PS Discourse / Identity:
British/Anglophone Cultures
ODER
PS Discourse / Identity: American Cultures
ODER
PS Critical Interfaces: British/Anglophone Cultures ODER
PS Critical Interfaces: American Cultures
	PM 13b,
2SSt/
5 ECTS
	PS Ausgewählte Themen
(Englisch 2. FS)

	WM 34a/b
je 2SSt/
5 ECTS
	PO kulturwissenschaftliches
Projektseminar A oder B
	PM 13b,
2SSt/
5 ECTS
	PS Ausgewählte Themen
(Französisch 2. FS)

	WM 36a/b je 2SSt/
5 ECTS
	PO kulturwissenschaftliches
Projektseminar A oder B
	PM 13b,
2SSt/
5 ECTS
	PS Ausgewählte Themen
(Italienisch 2. FS)

	WM 38a/b
je 2SSt/
5 ECTS
	PO kulturwissenschaftliches
Projektseminar A oder B
	PM 13b,
2SSt/
5 ECTS
	PS Ausgewählte Themen
(Spanisch 2. FS)

	WM 39b,
2SSt/ 5
ECTS WM 40b,
2SSt/
5ECTS
	PS Linguistisches Proseminar

ODER
PS Literaturwissenschaftliches
Proseminar
	PM 13b,
2SSt/
5ECTS
	PS Ausgewählte Themen
(Russisch 2. FS)

	WM 42,
3SSt/
7,5 ECTS
	VO Ausgewählte Bereiche der
russischen Kultur
UND
VU Ausgewählte Bereiche des russischen Films
	PM 12,
5SSt/
7,5 ECTS
	VO Landeswissenschaft
Russisch (2. FS) UND
UE Sprachen und Kulturen im
Vergleich Russisch (2. FS)

	WM 43a,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen I Englisch /
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch
	WM 1a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen I Englisch /
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch

	WM 43b,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen I Deutsch- Englisch / Französisch /
Italienisch / Russisch / Spanisch
	WM 1b,
2SSt/
2,5 ECTS
	Übersetzen I Deutsch-Englisch / Französisch / Italienisch /
Russisch / Spanisch

	WM 44a,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen II Englisch /
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch
	WM 2a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen II Englisch /
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch

	WM 44b,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen II Deutsch- Englisch / Französisch /
Italienisch / Russisch / Spanisch
	WM 2b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen II Deutsch- Englisch / Französisch /
Italienisch / Russisch / Spanisch

	WM 43c
1SSt/
1 ECTS

WM 44c
1 SSt/
1 ECTS
	UE Stegreifübersetzen Eng- lisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch-Deutsch
UND
UE Stegreifübersetzen
Deutsch-Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch /Spanisch
	WM 2c,
1SSt/
2,5 ECTS
	UE Stegreifübersetzen Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch-Deutsch

	WM 46a,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen I Englisch /
Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch (C-Sprache)
	WM 4a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen I in oder aus
Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch/ Deutsch (in eine Richtung)

	WM 46b,
2SSt/
2 ECTS
	UE Übersetzen II Englisch / Französisch / Italienisch /
Russisch / Spanisch-Deutsch
(C-Sprache)
	WM 4b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen II in oder aus
Englisch/ Französisch/ Italienisch/ Russisch/ Spanisch/
Deutsch (in eine Richtung)

	WM 46c,
1SSt/
1 ECTS
	UE Stegreifübersetzen
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch /
Spanisch-Deutsch (C-
Sprache)
	WM 4c,
1SSt/
2,5 ECTS
	UE Stegreifübersetzen in oder aus Englisch/ Französisch/
Italienisch/ Russisch/ Spanisch/ Deutsch (in eine Richtung)




	WM 47a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen III Englisch / Französisch / Italienisch /
Russisch / Spanisch-Deutsch
(C-Sprache)
	WM 5a,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Übersetzen III in oder aus
Englisch/ Französisch/ Italie- nisch/ Russisch/ Spanisch/
Deutsch (in eine Richtung)

	WM 47b
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Gesprächsdolmetschen
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch /
Spanisch-Deutsch
(C-Sprache)
	WM 5b,
2SSt/
2,5 ECTS
	UE Gesprächsdolmetschen
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch

	bereits vollständig positiv absolvierte
Wahlmodule
	bleiben aufrecht oder entsprechen wie oben angeführt



(2) Einzelfälle werden so entschieden, dass der/dem Studierenden durch die Änderung kein Nachteil erwächst.



1. Pflichtmodul: Orientierungsmodul

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Sprache und Sprachbeschreibung
	SL
	1,0
	2,0
	     
	     
	     
	     

	Einführung in die Translationswissenschaft
	SL
	1,0
	2,0
	     
	     
	     
	     

	Berufskunde
	SL
	1,0
	2,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Kulturwissenschaft
	SL
	1,0
	2,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Textanalyse und Textkompetenz Deutsch I
	UE
	2,0
	2,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	10,0
	
	
	




2. Pflichtmodul: Basiskompetenzen

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationsrelevante Textanalyse und Textkompetenz Deutsch II
	UE
	2,00
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Sprachtechnologie und Terminologiemanagement
	VU
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Einführung in die translationsrelevante Sprachwissenschaft und Kommunikation
	VO
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	5,0
	7,5
	
	
	




3. Pflichtmodul: Translationswissenschaft	

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationswissenschaft
	PS
	2,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	2,0
	5,0
	
	
	





4. Pflichtmodul: Erste Fremdsprache I

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationsrelevante Sprachenkompetenz I (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Textkompetenz I (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante strukturelle Kompetenz I (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	10,0
	
	
	




5. Pflichtmodul: Erste Fremdsprache II

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationsrelevante Sprachenkompetenz II (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Textkompetenz II (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante strukturelle Kompetenz II 
(Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	10,0
	
	
	



6. Pflichtmodul: Erste Fremdsprache III

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationsrelevante Sprachenkompetenz III (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Textkompetenz III (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante strukturelle Kompetenz III (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch )
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	10,0
	
	
	





7. Pflichtmodul: Zweite Fremdsprache I

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationsrelevante Sprachenkompetenz I (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Textkompetenz I (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante strukturelle Kompetenz I (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	10,0
	
	
	



8. Pflichtmodul: Zweite Fremdsprache II

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationsrelevante Sprachenkompetenz II (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Textkompetenz II (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante strukturelle Kompetenz II (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	10,0
	
	
	




9. Pflichtmodul: Zweite Fremdsprache III

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Translationsrelevante Sprachenkompetenz III (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,0
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante Textkompetenz III (Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	Translationsrelevante strukturelle Kompetenz III 
(Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch)
	UE
	2,0
	3,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	10,0
	
	
	





10. Pflichtmodul: Translationsrelevante Kulturwissenschaft I Erste Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Landeswissenschaft 
Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch
	VO
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Sprachen und Kulturen im Vergleich
	UE
	4,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	5,0
	7,5
	
	
	




11. Pflichtmodul: Translationsrelevante Kulturwissenschaft II Erste Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Kulturgeschichte 
Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch
	VO
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Ausgewählte Themen
	PS
	2,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	3,0
	7,5
	
	
	




12. Pflichtmodul: Translationsrelevante Kulturwissenschaft I Zweite Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Landeswissenschaft 
Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch
	VO
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Sprachen und Kulturen im Vergleich
	UE
	4,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	5,0
	7,5
	
	
	






13. Pflichtmodul: Translationsrelevante Kulturwissenschaft II Zweite Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Kulturgeschichte 
Deutsch / Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch
	VO
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Ausgewählte Themen
	PS
	2,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	3,0
	7,5
	
	
	



14. Pflichtmodul: Translatorik I Erste Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen I
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch – Deutsch 
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Übersetzen I 
Deutsch – Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	




15. Pflichtmodul: Translatorik II Erste Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen II
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch – Deutsch 
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Übersetzen II
Deutsch – Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Stegreifübersetzen 
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch – Deutsch
	UE
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	5,0
	7,5
	
	
	







16. Pflichtmodul: Translatorik III Erste Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen III
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch – Deutsch 
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Übersetzen III
Deutsch – Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	




17. Pflichtmodul: Translatorik IV Erste Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Einführung in das Dolmetschen 
	VU
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Konferenzdolmetschen
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch – Deutsch
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Gesrpächsdolmetschen
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	5,0
	7,5
	
	
	




18. Pflichtmodul: Prüfungsprojekt

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Prüfungsprojekt 
	AG
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	1,0
	2,5
	
	
	






1. Wahlmodul: Translatorik I Zweite Fremdsprache


	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen I
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch – Deutsch 
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Übersetzen I 
Deutsch – Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	




2. Wahlmodul: Translatorik II Zweite Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen II Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch-Deutsch
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Übersetzen II Deutsch-Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Stegreifübersetzen Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE
	1,00
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	5,0
	7,5
	
	
	




3. Wahlmodul: Translatorik III Zweite Fremdsprache 

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen III
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch – Deutsch 
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Übersetzen III
Deutsch – Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Gesprächsdolmetschen 
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	6,0
	7,5
	
	
	







4. Wahlmodul: Translatorik I Zweite Fremdsprache (in eine Richtung)

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen I in oder aus
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch / Deutsch 
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Übersetzen II in oder aus 
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch / Deutsch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Stegreifübersetzen in oder aus 
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch / Deutsch
	UE
	1,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	5,0
	7,5
	
	
	




5. Wahlmodul: Translatorik II Zweite Fremdsprache (in eine Richtung)

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzen IIII in oder aus
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch / Deutsch 
	UE
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	Gesprächsdolmetschen
Englisch / Französisch / Italienisch / Russisch / Spanisch 
	UE 
	2,0
	2,5
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	




6. Wahlmodul: Russisch I

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Grundkurs Russisch I 
	UE
	4,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	



7. Wahlmodul: Russisch II


	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Grundkurs Russisch II
	UE
	4,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	







8. Wahlmodul: Nichtschulsprache I

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Grundkurs in einer anderen Nichtschulsprache 
	UE
	4,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	




9. Wahlmodul: Nichtschulsprache II

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Grundkurs in einer anderen Nichtschulsprache II
	UE
	4,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	




10. Wahlmodul: Eurocom

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Einführung in Eurocom
	VO
	1,0
	2,0
	     
	     
	     
	     

	Eurocom
	UE
	3,0
	3,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	4,0
	5,0
	
	
	




11. Wahlmodul: Weitere Fremdsprache

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Sprachkurs
	[bookmark: Text33]   
	   
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	---
	5,0
	
	
	




12. Wahlmodul: Literaturübersetzung

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Übersetzungsorientierte Analyse fiktionaler Texte
	VU
	2,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	2,0
	5,0
	
	
	






13. Wahlmodul: Gender Studies

	Lehrveranstaltung
	Typ
	SSt.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	Prüfer/in
	Anmerkung

	Gender Studies
	VU
	2,0
	5,0
	     
	     
	     
	     

	
	
	2,0
	5,0
	
	
	




14. Wahlmodul: Interdisziplinäre Kompetenzen I

	Lehrveranstaltung
	Typ
	Sst.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	PrüferIn
	Anmerkung

	Es sind Lehrveranstaltungen im Ausmaß von 5,0 ECTS-AP aus den Curricula der an der Universität Innsbruck eingerichteten Bachelor- und/oder Diplomstudien frei zu wählen:
     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	
	
	--
	5,0
	
	
	




15. Wahlmodul: Interdisziplinäre Kompetenzen II

	Lehrveranstaltung
	Typ
	Sst.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	PrüferIn
	Anmerkung

	Es sind Lehrveranstaltungen im Ausmaß von 2,5 ECTS-AP aus den Curricula der an der Universität Innsbruck eingerichteten Bachelor- und/oder Diplomstudien frei zu wählen:
     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	
	
	--
	2,5
	
	
	




16. Wahlmodul: Praxis I

	Lehrveranstaltung
	Typ
	Sst.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	PrüferIn
	Anmerkung

	Praxis I
	--
	--
	   
	     
	     
	     
	     

	
	
	--
	2,5
	
	
	




17. Wahlmodul: Praxis II

	Lehrveranstaltung
	Typ
	Sst.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	PrüferIn
	Anmerkung

	Praxis II
	--
	--
	   
	     
	     
	     
	     

	
	
	--
	7,5
	
	
	








INDIVIDUELLE SCHWERPUNKTSETZUNG

	Lehrveranstaltung
	Typ
	Sst.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	PrüferIn
	Anmerkung

	Es können Module im Umfang von 5,0 ECTS-AP aus den Curricula der an der Universität Innsbruck eingerichteten Bachelor- und/oder Diplomstudien frei gewählt werden:
     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	
	
	
	5,0
	
	
	




Wahlmodule nach „Alt“ (gem. Mitteilungsblatt vom 28.04.2009, 25. Stück, Nr. 268):

Titel des Wahlmoduls nach „altem Curriculum“

	Lehrveranstaltung
	Typ
	Sst.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	PrüferIn
	Anmerkung

	     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	     
	   
	   
	   
	     
	     
	     
	     

	
	
	   
	   
	
	
	




Titel des Wahlmoduls nach „altem Curriculum“

	Lehrveranstaltung
	Typ
	Sst.
	ECTS
	Datum
	Beurt.
	PrüferIn
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Wahlmodule nach „Alt“:
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	Bearbeitungsdatum:

	Zuordnung der LV-Prüfungen kontrolliert:




	
Bescheid

Die mit * gekennzeichneten Prüfungen werden gemäß § 78 Abs. 1 Universitätsgesetz 2002 als gleichwertig für das Bachelorstudium Translationswissenschaft anerkannt.



	……………………………..	………..……………..………………………...……………………….…..
	Datum	Für die Universitätsstudienleiterin / den Universitätsstudienleiter




	Niederschrift über den Inhalt und die Verkündung eines mündlichen Bescheides

Ort der Amtshandlung: Prüfungsreferat Standort Innrain 52d	 Datum: 	

Leiter/in der Amtshandlung: 	 Beginn: 	

Antragsteller/in und sonst Anwesende: 	

Der/die Leiter/in der Amtshandlung verkündet den oben stehenden Bescheid.

Rechtsmittelbelehrung:
Der/die Antragsteller/in hat das Recht, gegen diesen Bescheid innerhalb von vier Wochen nach seiner Verkündung, falls aber spätestens drei Tage nach der Verkündung eine schriftliche Ausfertigung verlangt wurde, innerhalb von vier Wochen nach deren Zustellung, Beschwerde an das Bundesverwaltungsgericht zu erheben. Die Beschwerde ist schriftlich, in jeder technisch möglichen Form, bei der Universitätsstudienleiterin oder beim Universitätsstudienleiter der Universität Innsbruck einzubringen. Die Beschwerde hat die Bezeichnung des angefochtenen Bescheides, die Bezeichnung der belangten Behörde, die Gründe, auf die sich die Behauptung der Rechtswidrigkeit stützt, das Begehren und die Angaben, die erforderlich sind, um zu beurteilen, ob die Beschwerde rechtzeitig eingebracht ist, zu enthalten.

Nach Verkündung des Bescheides wird vom Antragsteller/in

|_| eine schriftliche Ausfertigung des Bescheides verlangt.
|_| ausdrücklich auf eine Berufung verzichtet.

Ende der Amtshandlung um …………… Uhr.



	………………………………….…………………..	………………………………….…………………..
	Leiter/in der Amtshandlung	Antragssteller/in
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